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CIYXXBEHE HOBUHE OEAEPALIMIE buX

Ilerak, 11. 5. 2018.

TIPHBATHMX areHIMja Ca PEruCTapekum GpojeM H JaTyMOM

ynuca (y AasbrmeM Texcry: Perucrap).

(4) TipupartHa arenuuja Kojoj je M3ZATA A403BOAA M3 CTaBa )]
OBOT' wiaHa, JYXHA je onMax MUHHCTAPCTBY [PHjaBMTH
CBAKY NpPOMjeHy Y MOTACLY MCIyhaBama yBjeTa u3 uj. 6.,
7., 9. m 10. ose ypenbe, Te na kpajy cpake KaneHmapexe
TO/MHE, a HajkacHHje g0 15. jaHyapa, JocTasuTH Munnc-
TAPCTBY  HOKYMCHTAUM(y O HCTIYIbaBamby KaApOBCKHX.
TEXHWYKUX, OPTaNu3aUWjCKAX W APYTHX YBjeTa u3 um. 6., 7.,
9. 1 10. ose ypenfe. xao W wusBjewraj o oGaBLEHUM
NOCHOBHME U3 Yilana 3. oBe ypejade.

(5) Jossomy w3 crasa (1) osor unama MpunucTapeTo  he
OAY3ETH:

a)  aKo Ce¢ YTBpAM 1a NPUBATHA ATCHUM]A BHMILE HE
ucrymaea ygjere w3 un. 0., 7., 9. m 10. ose ypende 3a
nobujame no3pone,

6) axo je 103BONA M3OATA HA OCHOBY HEMCTHHHTHMX
riojlaTaka,

) aKo ce y nocTynKy Haszopa uz unana 25, ose ypeaGe
YTBPAK JIa €€ NOCNOBH He 0DaBMA]Y Y CKAULY €8 OBOM
YPEADOM H APYIMM IPOTIHCHMA,

4)  Ha NPUJEANOr MHCTIEKUMje Paja, ako YTRPAN 4a Ce
TTOCNOBH He 00aBibajy Y CKNafy ca oBoM ypenfom u
APYTUM MPOMHCHMa,

€)  aKo TIpWBaTHa areHuMja He TIOCTYNM y cknamy ca
obasesama MPOTHCAHUM y cTaBy (4) OROT unana.”

Ynan 3.
Unan 26. Mujersa ce W rmacy:

"Ypan 26.

(1) IpusarHe arenumje koje Cy 10 AaHa cTyNaka Ha CHAr'Y OBC
Ypeabe Ounie oBaawrrene Ja BpLIC NOCHOBE H3 \IIAHA 3. 0Be
ypeafe, obasesne cy ma JOCTABC oKaje A2 Y BpHjeme
CTYMawa Ha CHary oBe ypeile HCIymaBajy yBjete 13 un. 6.,
7..9. 1 10. oBe ypeade.

(2} Tpusarie arenumje w3 crasa (1) osor unana, koje y poky
o 30 gana 0 faHa CTynarka Ha CHary oRe ypende, nocrase
Toka3e [a y BpHWjEME CTYTaFsa Ha CHaTy oBe ypeade
HCTyE:2Bajy yBjete w3 un. 6. 7., 9. m 10. ose ypente.
33/IPKABAJY OBNALUTCHE 34 BPLUGHHE NOCAOBA U3 WjlaHa 3.
oBe ypezbe, cBe 10 JOHOIIEFa KOHAYROT pjelieka.

(3) Tlpweathum arenumjama m3 ctasa (1) oBor unama, koje v
poxy 04 30 gaua o1 sana CTynaa Ha cHary ose ypeuabe, lie
IOCTaBe JIOKA3E [ y BpHjeMe CTyMama Ha CHaTy ose
ypenbe wenywasajy ysjere w3 un. 6., 7. 9. u 10. ose
ypenbe, ca AaHOM MCTexa poka W3 cTasa (2) 0BOF unaua,
TIpecTaje OBJANITEIRE 34 BPIIEHE MOCTOBA W3 WiaHa 3. 0BE
ypenbe."

Hnan 4.
Oma ypenba cryna Ha cuary HapenHor mama og aaHa
ofjaBmuBama y "Cnyxbernm nosunama denepanje buX",
B. 6poj 61072018
09. maja 2018. romnue
Capajeso

[Tpemujep
®aana Hosanulhi, c. p

Na osnovu &lana 26, stav (3) Zakona o posredovanju u
zaposljavanju | socijalnoj sigurnosti nezaposlenih  osoba
{"Sluzbene novine Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 1
9/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 142, sjednici.
odrzanoj 09.05.2018. godine, donosi

UREDBU
O IZMJENAMA UREDBE O PRIVATNIM AGENCIJAMA
ZA POSREDOVANJE U ZAPOSLIJAVANJU

Clan 1.

U Uredbi o privatnim agencijama za posredovanje u
zaposljavanju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br, 28/09 i
43/11), u ¢lanu 2. iza rije¢i "radu" brisu se rijesi: "ili
zaklju¢ivanja ugovora o obavljanju privremenih i povremenih
poslova”

Clan 2,

Clan 5. mijenja se i glasi:

"Clan 5.

(1) Dozvolu za rad privamim agencijama izdaje i ukida
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo),

(2) Dozvola iz stava (1) ovog clana izdaje se na odredeno
vrijeme u trajanju od &etiri godine.

(3) Nakon izdavanja dozvole iz stava (1) ovog Clana,
Ministarstvo upisuje privatnu agenciju u Registar privatnih
agencija sa registarskim brojem i datumom upisa (u
daljnjem tekstu: Registar).

(4) Privatna agencija kojoj je izdata dozvola iz stava ( 1) ovog
¢lana, duzna je odmah Ministarstvu prijaviti svaku
promjenu u pogledu ispunjavanja uvjeta iz &l. 6., 7., 9. i 10.
ove uredbe, te na kraju svake kalendarske godine, a
najkasnije  do 15. januara, dostaviti Ministarstvu
dokumentaciju o ispunjavanju kadrovskih, tehnigkih,
organizacijskih i drugih uvjeta iz ¢l. 6., 7., 9. 1 10. ove
uredbe, kao i izvjedtaj o obavljenim poslovima iz ¢lana 3.
ove uredbe.

(5)  Dozvolu iz stava (1) ovog €lana Ministarstvo ¢e oduzeti:

a)  ako se utvrdi da privatna agencija vi%e ne ispunjava
uvjete iz ¢l 6., 7, 9. i 10. ove uredbe za dobijanje
dozvole,

b)  ako je dozvola izdata na osnovu neistinitih podataka,

¢) ako se u postupku nadzora iz &lana 25. ove uredbe
utvrdi da se poslovi ne obavljaju u skladu sa ovom
uredbom i drugim propisima,

d)  na prijedlog inspekcije rada, ako utvrdi da se poslovi
ne obavljaju u skladu sa ovom uredbom i drugim
propisima,

¢) ako privatna agencija ne postupi u skladu sa
obavezama propisanim u stavu (4) ovog ¢lana.”

) Clan 3.
Clan 26. mijenja se i glasi:
"Clan 26.

(1) Privatne agencije koje su do dana stupanja na snagu ove
uredbe bile ovlastene da vrie poslove iz &lana 3. ove
uredbe, obavezne su da dostave dokaze da u vrijeme
stupanja na snagu ove uredbe ispunjavaju uvjete iz ¢l. 6., 7.,
9.1 10. ove uredbe.

(2)  Privatne agencije iz stava (1) ovog &lana, koje u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ove uredbe, dostave dokaze
da u vrijeme stupanja na snagu ove uredbe ispunjavaju
uvjete iz ¢l. 6., 7., 9. 1 10. ove uredbe, zadrZavaju ovladtenje
za vrenje poslova iz €lana 3. ove uredbe, sve do donosenja
konaénog rjedenja.

(3)  Privatnim agencijama iz stava (1) ovog &lana, koje u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe, ne
dostave dokaze da u vrijeme stupanja na snagu ove uredbe
ispunjavaju uvjete iz €L 6., 7., 9. 1 10. ove uredbe, sa danom
isteka roka iz stava (2) ovog ¢lana, prestaje ovlastenje za
vtienje poslova iz ¢lana 3. ove uredbe.”
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Clan 4,
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavijivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 6102018
09. maja 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. .

Na osnovu ¢lanka 26. stavak (3) Zakona o posredovanju u
uposljavanju i socijalnoj sigurnosti neuposlenih osoba ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 55/00, 41/01, 22/05 i 9/08). Vlada
Federactie Bosne i Hercegovine, na 142. sjednici, odrzanoj
09.05.2018. godine, donosi

UREDBU
O IZMJENAMA UREDBE O PRIVATNIM AGENCIJAMA
ZA POSREDOVANJE U UPOSLJAVANJU

Clanak 1.

U Uredbi o privatnim agencijama za posredovanje u
uposljavanju ("Sluzbene novine Federacije BiH". br. 28/09 i
43/11), u ¢lanku 2. iza rijedi "radu" brisu se rijeci: "l
zaklju¢ivanja ugovora o obavljanju priviemenih i povremenih
poslova"

Clanak 2.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

“Clanak 5.

(1) Dozvolu za rad privamim agencijama izdaje i ukida
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo).

(2) Dozvola iz stavka (1) ovog ¢lanka izdaje se na odredenc
vrijeme u trajanju od &etiri godine.

(3) Nakon izdavanja dozvole iz stavka (1) ovog ¢lanka,
Ministarstvo upisuje privatnu agenciju u Registar privatnih
agencija sa registarskim brojem i datumom upisa (u
daljnjem tekstu: Registar).

(4)  Privatna agencija kojoj je izdana dozvola iz stavka (1) ovog
Clanka, duzna je odmah Ministarstvn prijaviti svaku
promjenu u pogledu ispunjavanja uvjeta iz &L 6., 7.. 9.1 10.
ove uredbe, te na kraju svake kalendarske godine, a
najkasnije  do 15. sijetnja, dostaviti Ministarstvu
dokumentaciju o ispunjavanju  kadrovskih, tehnickih,

organizacijskih 1 drugih uvjeta iz &l. 6., 7. 9. i 10. ove
uredbe, kao i izvijesce o obavljenim poslovima iz Slanka 3.
ove uredbe.

(5) Dozvolu iz stavka (1) ovog Elanka Ministarstvo ée oduzeti:

a)  ako se utvrdi da privatna agencija vise ne ispunjava
uvjete iz €l. 6., 7., 9. i 10. ove uredbe 7a dobijanje
dozvole,

b}  ako je dozvola izdana na osnovu neistinitih podataka,

¢} ako se u postupku nadzora iz ¢lanka 25. ove uredbe
utvrdi da se poslovi nc obavljaju u skladu sa ovom
uredbom i drugim propisima,

d)  na prijedlog inspekeije rada, ako utvedi da se poslovi
ne obavljaju u skladu sa ovom uredbom i drugim
propisima,

€) ako privatna agencija ne postupi u skladu sa
obvezama propisanim u stavku (4) ovog &lanka."

Clanak 3.
Clanak 26. mijenja se i glasi:
"Clanak 26.
(1) Privatne agencije koje su do dana stupanja na snagu ove
uredbe bile ovlastene da wise poslove iz élanka 3. ove
uredbe, obvezne su da dostave dokaze da u vrijeme stupanja

na snagu ove Uredbe ispunjavaju uvjete iz ¢l. 6., 7., 9.1 10.
ove uredbe.

(2)  Pnivatne agencije iz stavka (1) ovog ¢lanka, koje u roku od
30 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe, dostave
dokaze da u vrijeme stupanja na snagu ove uredbe
ispunjavaju uvjete iz €. 6., 7., 9. i 10. ove uredbe,
zadrzavaju ovlastenje za vrdenje poslova iz &lanka 3. ove
uredbe, sve do donosenja konaénog rjesenja.

(3)  Privatnim agencijama iz stavka (1) ovog &lanka, koje u roku
od 30 dana od dana stupanja na smagu ove uredbe, ne
dostave dokaze da u vrijeme stupanja na snagu ove uredbe
ispunjavaju uvjete iz &l. 6., 7.,9. i 10. ove uredbe, sa danom
isteka roka iz stavka (2) ovog ¢lanka, prestaje ovlatenje za
vrSenje poslova iz ¢lanka 3. ove uredbe."

Clanak 4.
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 610/2018
09. svibnja 2018, godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, v. 1.

DEJEPAJTHO MUHNCTAPCTBO
EHEPTHUIJE, PYJAPCTBA U HHAYCTPUJE

678

Na osnovu €lana 56. stav (2) Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), tagke 10. stav (12) Programa
utroSka sredstava Trajnog revolving fonda kod Union banke d.d.
Sarajevo Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije
za dugoroéno finansiranje projekata putem dodjele kredita za
2017. godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/17) i
Odluke Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o davanju
prethodne saglasnosti na Prijedlog riefenja o dodjeli dijela
stedstava Trajnog revolving fonda kod Union banke d.d.
Sarajevo Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije
za dugorocéno finansiranje projekata putem dodjele kredita za
2017. godinu privrednom drustvu SARAJ-KOMERC d.o.0.
Gornji Vakuf-Uskoplje u iznosu od 290.117,88 KM ("Sluzbene
novine Federacije Bil", broj 34/18), federalni ministar energije,
rudarstva i industrije donosi

RJESENJE
O DODJELI DIJELA SREDSTAVA TRAJNOG
REVOLVING FONDA KOD UNION BANKE D.D.

SARAJEVO FEDERALNOG MINISTARSTVA

ENERGIJE, RUDARSTVA | INDUSTRIJE ZA
DUGOROCNO FINANSIRANJE PROJEKATA PUTEM
DODJELE KREDITA ZA 2017. GODINU PRIVREDNOM
DRUSTVU SARAJ-KOMERC D.0.0. GORNJI VAKUF-

USKOPLJE U IZNOSU OD 290.117,88 KM

|

Ovim RjeSenjem, u skladu sa Programom utrodka sredstava
Trajnog revolving fonda kod Union banke d.d. Sarajevo
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije za
dugorogno finansiranje projekata putem dodjele kredita za 2017
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/17), utvrduje
se dodjela dijela sredstava, priviednom drutvu SARAJ-
KOMERC d.o.0. Gomji Vakuf-Uskoplje, Batuski Lug bb -
industrijska zona. Gornji Vakuf-Uskoplie, JIB 4236148040000,
iz sektora proizvodnje proizvoda od Zice, lanaca i opruga, u
izmosu od 290.117.88 KM. Navedena sredstva su kreditnog
karaktera, sa rokom otplate od 24 mjeseca, sa grace periodom od
12 mjesect, kamatnom stopom od 0,9% na godi§njem nivou i
bi¢e utrofena za finansiranje izgradnje proizvodnog pogona i



